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VSEMOGOČNI BOG,

hi si nam dal to dobro zemljo 
za svojo dediščino, ponižno Te 
prosimo, daj nam, da bi se 
vedno zavedali Tvoje velike 
dobrote in da bi vedno 
izpolnjevali Tvojo voljo.

Blagoslovi našo zemljo 
s pošteno delavnostjo, 
z zdravim učenjem in čistim 
vedenjem. Reši nas nasilja, 
needinosti in zmede, napuha, 
ošabnosti in vsega drugega zla.

Brani naše svobode in združi 
v eno ljudstvo mnogoterosti, 
prinesene semkaj iz različnih

ljudstev in jezikov. Napolni 
z duhom modrosti tiste, 
katerim mi v Tvojem imenu 
zaupamo oblast vlade.
Da bi vladala mir in pravičnost 
doma in da bi s pokorščino 
Tvojemu zakonu pokazali 
Tvojo slavo med ljudstvi zemlje.

V času blagostanja napolni 
naša srca s hvaležnostjo 
in v času stiske ne dopusti, 
da bi opešalo v nas zaupanje 
v Tebe. Vse to Te prosimo 
po Jezusu Kristusu, 
našem Gospodu. Amen.

GEORGE WASHINGTON,
prvi predsednik ZDA

VSEM LEP IN VESEL LETOŠNJI 
ZAHVALNI DAN!

Naslednik Georgea Meanyja v AFL-CIO 
je Lane Kirkland

WASHINGTON, D.C. — Na 
konvenciji unijske federacije 
AFL-CIO so delegatje izvolili 
novega predsednika organiza­
cije in naslednika dosedanje­
ga dolgoletnega predsednika 
Georgea Meanyja. Novi pred­
sednik je 57 let stari Lane

približno 1,250,000 članov.
Zastopnik AFL-CIO je no­

vinarjem. kasneje pojasnil, 
da bo Kirkland navezal oseb­
ne stike z voditelji teh unij in 
skušal z njimi doseči spora­
zume, potom katerih bi posta­
le članice organizacije.

Kirkland, ki je bil doslej taj- mm Philbyja označili kot
nik-blagajnik AFL-CIO. Kir- 
klanda je predlagal Meany
sam. AFL-CIO je bila usta­
novljena leta 1955 in Meany, 
ki se je upokojil zaradi rahle­
ga zdravja, je bil edini pred­
sednik.

Takoj po svoji izvolitvi je 
Kirkland govoril delegatom 
in jim na kratko orisal glav­
ne smernice njegove admini­
stracije. Posebno je poudaril 
željo, da bi se organizaciji 
pridružile tiste večje unije, 
ki še niso članice AFL- 
CIO. Najštevilnejša unija y 
tem smislu je Teamsters, ki 
ima več kot 2 milijona čla­
nov, sledi ji pa Unija avto­
mobilskega delavstva, ki ima

VREME

Ungšeški parlament 
Eto cbravnavaf afero 
volim L Blisnfa

LONDON, Vel. Brit. — V 
Londonu so odkrili nov pri­
mer vohunjenja v prid Sov­
jetske zveze. Tokrat gre za 
72-letnega Anthonyja Blun- 
ta, dolgoletnega uslužbenca 
kraljice Elizabete II. in , sve­
tovno priznanega znanstveni­
ka na področju slikarske u- 
metnosti.

Blunt je začel delati za 
Sovjetsko zvezo že kot štu­
dent na univerzi Cambridge 
pred drugo svetovno vojno. 
Med vojno je bil častnik v ob­
veščevalni službi in je ves čas 
posredoval podatke Sovjeti ji.

Po drugi svetovni vojni se 
je Blunt posvetil zgodovini 
slikarstva in zaradi izredne 
sposobnosti končno postal u- 
metnostni svetovalec kraljice. 
Obenem je obdržal stike s 
sovjetskimi agenti in z An­
gleži, ki so vohunili za ZSSR. 
Imel pa je tudi stike z Angle­
ži, ki so delali v protiobve­
ščevalni službi.

Leta 1951 mu je vse to omo­
gočilo pomagati britanskima 
diploma torna Burgessu in 
Macleanu, ki sta pobegnila v 
Sovjetsko zvezo. Deloma po 
zaslugi Blunta sta bila pravo­
časno obveščena, da ju bodo 
aretirale policijske oblasti. 
Leta 1963 pa je Blunt baje po­
magal Kirnu Philbyju, ko je 
le-ta pobegnil v ZSSR.

Končno je Angležem le u- 
spelo odkriti Bluntovo vlogo. 
Prijeli so ga leta 1964. Blunt 
je potem posredoval važne 
podatke o delovanju tistih 
sovjetskih vohunov, ki jih je 
poznal. V zameno mu je ta­
kratna angleška vlada oblju­
bila, da ga nikoli ne bo pre­
dala sodišču ali kaj objavila 
o njegovi vohunski karieri. 
Blunt je celo obdržal položaj 
pri kraljici.

Pred tedni je neki angleški 
pisatelj izdal knjigo, v kateri 
je navajal podatke, ki so o- 
mogočili nekaterim skrbnim 
bralcem imenovati Blunta kot 
tistega, ki so ga že za časa 

neznano 
Bur­

Novi grobovi CARTER: IZPUSTITEV 13
TALCEV LE PRVI KORAKI 
STANJE V POSLANIŠTVU

Pretežno oblačno in toplo 
danes. Naj viš j a temperat ura 
okoli 62 F. Jutri, na Zahvalni 
dan, bo oblačno in deževno z 
naj višjo temperaturo okoli 
55 F.

“četrto” osebo v aferi 
gess-Maclean-Philby.

Sedanja angleška vlada je 
bila prisiljena priznati resni­
co o Bluntu. Nekateri člani 
parlamenta, posebno pripad­
niki opozicijske laburistične 
stranke so bili ogorčeni, da je 
bilo kaj takega mogoče v da-

John M. Mukavetz, Jr.
Umrl je1 John M. Mukavetz, 

Jr., mož Mary E., rojena 
Bibik, oče Johna, Mrs. Scott 
(Mary Ann) Nicholson, Law- 
rencea, Charlesa in Michaela, 
6-krat stari oče, sin Johna 
Mukavetz in pastorek Marie 
Draz, brat Mrs. Edward Mar- 
tinac in Mrs. Donald Johnson. 
Pogreb bo iz Grdinovega po­
grebnega zaveda na Lake 
Shore Blvd. danes dopoldne, 
v cerkev sv. Felicite ob 9.30, 
nato na pokopališče Vernih 
duš v Chardonu. Družina bo 
hvaležna za darove v pokoj­
nikov spomin American Can­
cer Society.

Mary Beros
Na svojem domu na 476 

Topaz Street v New Orleansu, 
La. je pretekli ponedeljek 
umrla 80 let stara Mary Be­
ros. Pred leti je njen mož 
lastoval in vodil fotografski 
studio na St. Clair cesti.

------—o---------

Zadnje vesti
• Islamabad, Pak. — Najno­

vejša poročila trdijo, da je 
približno 1000 arabskih in pa­
kistanskih študentov vdrlo v 
ameriško poslaništvo v Isla­
mabadu in ga sežgala. Drugih 
zanesljivih podat (tov ob tem 
pisanju ni. ■

• Washington, D.C. — Pred­
sednik Carter je sinoči izja­
vil, da ne more več izključe­
vati možnosti, da bi ZDA u- 
porabile vojaško silo v zvezi 
s krizo z Iranom.

• Washington, D.C. —- Sku­
pina muslimanskih skrajne­
žev je včeraj vdrla v Veliko 
mošejo v Mecci, v Savdski 
Arabiji, in jo zasedla. Ta mo­
šeja je najpomembnejša v 
muslimanski veri. Pripadniki 
savdske vojske so napadli' 
mošejo in jo po siloviti in kr­
vavi borbi tudi zavzeli.

našnji Angliji in da Blunta 
sploh niso kaznovali. Njihovo 
ogorčenje je narastlo, ko so 
zvedeli, da niti takratni zu­
nanji minister Lord Hume ni 
vedel o tej zadevi ničesar. 
Stavili so vprašanje, Kdo v 
resnici vlada v Veliki Brita­
niji?

Zaradi vsega tega se je an­
gleški parlament odločil ce­
lotno afero razčistiti.

WASHINGTON, D.C. — 
Preteklo nedeljo so iranski 
študentje fanatiki, ki že dva 
tedna zasedajo ameriško po­
slaništvo v Teheranu, izpu­
stili 3 talce, dva črnca, pri­
padnika mornariške pehote, 
in neko 22-letno tajnico. V 
ponedeljek so pa izpustili še 
10 talcev, med njimi 6 črncev 
in 4 ženske.

Ameriška vlada je pričako­
vala, da bodo Iranci izpustili 
še dve ženski in enega črnca, 
ki so še vedno zadržani v po­
slaništvu. V Washingtonu su­
mijo, da Iranci smatrajo o- 
menjene 3 talce kot vohune. 
Torej ni nemogoče, trdijo do­
bro poučeni krogi blizu Car­
terjeve vlade, da ne bodo 
Iranci predali te in druge 
talce nekakšnemu “revolucio­
narnemu” sodišču.

Druga možnost, ki pa je 
malo verjetno, je, da ti talci 
niso hoteli zapustiti poslani­
štvo brez ostalih zajetih A- 
merikancev. Ameriška vlada 
je sicer vsem talcem svetova­
la, naj takoj zapustijo posla­
ništvo in Iran, ako jim to do­
volijo Iranči. Kot kaže, so 
študentje zadržali ženski in 
črnca na lastno pest. To pa 
pomeni, da so študentje, ki 
zasedajo poslaništvo, obdržali 
določeno samostojnost zase 
in da niso pod popolno kon­
trolo niti Homeinija.

Po naj novejših, a nezanes­
ljivih podatkih, je ostalo v 
poslaništvu 49 ameriških tal­
cev. Vsi izpuščeni talci, ki so 
sedaj v Wiesbadenu, v Zahod­
ni Nemčiji, soglašajo, da do 
novih izpustitev ne bo prišlo 
brez izročitve šaha Pahlevija. 
Rekli so, da so študentje rav­
nali z njimi dokaj strogo, a 
brez vsega, kar bi lahko sma­
trali za trpinčenje. Dobivali 
so dovolj hrane, kadilci so 
lahko kadili in dovoljeno jim 
je bilo brati knjige, revije in 
časopise, čeprav so bili zadnji 
precej zastareli. Najslabša 
plat ujetništva za talce je se­
veda bila precejšnja negoto­
vost glede njihove usode. Tu­
di roke so imeli stalno zveza­
ne in se niso smeli pogovar­
jati med seboj. Ameriški

Tine Debeljak: pQf sloi)enskih krščanskih socialistov v Osvobodilno fronto

Poljska je dobila 
posojilo za nakup 
ameriške pšenice

VARŠAVA, Polj. — Carter­
jeva vlada je odobrila Poljski 
Posojilo v znesku pol milijar­
de dolarjev za nakup ameri­
ške pšenice. Zaradi slabe leti- 
ne jo bodo morali na Polj­
skem letos uvoziti okrog 
9 milijonov ton. Kot predvi­
devajo, jo bodo največ kupili 
v ZDA in Kanadi. Oktobra je 
Kanada namreč tudi odobrila 
Poljski posojilo za nakup pše­
nice.

IX.

Prav tedaj je prišel pakt 
Hitler-Stalin, ki je spremenil 
vso politiko K o m i n t e r ne. 
KPS je zagovarjala ta pakt, 
krščanski socialisti pa so bili 
do pakta sicer “kritični”, pra­
vi Prunk, “niso pa podirali 
mostov”. Zato so napisali: 
“kljub temu verujemo, da nas 
bo usodna ura vendarle zdru­
žila v politično enoto ...” Ko­
nec 1. 1939 se “demokratične 
stranke” niso povez ale v 
ZDLS, temveč začele usta­
navljati svoje samostojne 
stranke. Tudi krščanski soci­
alisti so novembra 1939 pri- 
pravlj ali ustanovitev svoje 
lastne politične stranke (dr. 
A. Stanovnik), kot se ve iz 
najnovejših dokumentov, iz 
biltena Slovenska politika. 

Tega so napisali dr. Stanov­

nik, E. Kocbek in dr. T. Fur­
lan. Iz njega posnemamo: 
“Konec je idejnega delova­
nja, naša nova politična orga­
nizacija hoče likvidirati seda­
nji politični red z vsemi nje­
govimi strankami.” Hočejo —- 
po Prunku ^— “politično de­
mokracijo, ki bo drugačna 
kakor sedanja, meščanska.” 
Tedaj so tudi — po Prunku 
— “prvič javno poudarili de­
lavski razredni boj za dokonč­
no delavsko zmago”. Tudi so 
izjavili, da “nam ne more da­
nes bolj škodovati materiali­
zem komunizma od materia­
lizma katoliškega kapitalista, 
ki sprejema življenje po ka­
toliških načelih tako dolgo, 
dokler mu koristi, po svojem 
čustvovanju in zunanjem u- 
dejstvovanju pa je popoln po­
gan, materialist.”

Ob taki izjavi sta oba slo­
venska škofa zahtevala, da se 
JSZ izjavi, ali priznava pape­
ške okrožnice in ali zavrača 
komunizem. Na to niso odgo­
vorili. Pač pa v tem času niso 
več kritizirali nemško-sovjet- 
ski pakt, temveč molčali.

Zadnje V. poglavje podaja 
(na str. 194-204) samo nekaj 
podatkov o Uem, kako se 
končno sporazumejo s komu­
nistično partijo v mesecih po­
letja 1939 do 27. aprila 1940.

Ljubljanski škof je marca 
1940 — po sklepu duhovniške 
konference — odločil in apri­
la objavil, da “je JSZ pod 
vplivi marksističnih idej in se 
ni oklenila papeževih ' okrož­
nic .. . ter se je sama izobčila 
iz skupnosti celotne katoliške 
dejavnosti.” Mariborski škof 
je ni obsodil.

Krščanski socialisti so apri­
la 1. 1940 videli, da se morejo 
nasloniti samo “na komuni­
ste, ki so odslej že večkrat iz­
pričali svoj lastni cilj in od­
ločno voljo ter pokazali tudi 
izjemno moč, ki je ne bi mo­
gli prisoditi njihovemu majh­
nemu številu,” pravi Prunk. 
Odločitev je padla na tajnem 
sestanku vodilnih članov JSZ 
v Laškem, kjer so sklenili, da 
ponudijo sodelovanje in za­
vezništvo KPS, v kateri vidi­
jo odločilno silo v prihod­
njem razburkanem času. Po­
oblastili so Fajfarja in L. 
Hartmana, da navežeta stike 
z vodstvom KPS in ponudita 
sporazum. Sredi poletja 1949 
je Tone Fajfar dobil stik z B. 
Kidričem in mu “predlagal 
sodelovanje, kakršno se bo 
partiji zdelo potrebno”.

(Dalje)

zdravniki, ki so pregledali 
talce v Nemčiji, so sporočili, 
da so vsi v razmeroma do­
brem zdravstvenem stanju.

Tiskovna konferenca
Pred odhodom iz Irana so 

se vsi izpuščeni talci udeleži­
li tiskovne konference, ki so 
jo organizirali študentje v 
prostorih poslaništva. Šele ta­
krat je talcem postalo jasno, 
da bodo res kmalu na svobo­
di. Objeli so se med seboj in 
se smejali. Odgovorili so na 
vsa stavljena vprašanja in so 
dokaj odkrito orisali okolišči­
ne, v katerih so morali živeti 
vseh 15 dni ujetništva. Očitno 
niso hoteli nič povedati, kar 
bi otežkočalo položaj ostalih 
talcev. Ko so prišli v Zah. 
Nemčijo, je pa ena bivših talk 
rekla, da so ostali talci v več­
ji nevarnosti, kot so bili črnci 
in ženske.

Študentje v poslaništvu so 
namreč uverjeni, da priprav­
ljajo ZDA zarote proti iran­
ski revoluciji. Zato zaslišuje­
jo talce in pregledujejo vse 
dokumente, ki so jih Jasli v 
poslaništvu za podatke, ki bi 
dokazovali, da so njihovi su­
mi upravičeni. Kot kaže, niso 
do danes kaj posebnega našli. 
Razvidno pa je, da so študent­
je in tudi voditelji iranske 
revolucije, začenši s Homeini­
jem, prepojeni s sovraštvom 
do tujcev, posebno Amerikan- 
cev.

Nove trditve
Med mnogimi državami, s 

katerimi je današnji Iran 
sprt, je Irak. Iraška vlada je 
sicer sovražna Izraelu in 
ZDA, obenem pa se zelo za­
nima za določene predele Ira­
na, v katerih živijo Kurdi in 
druge narodne manjšine. Irak 
bi tudi rad igral večjo vlogo 
v Perzijskem zalivu in že za 
časa šahove vlade je prišlo do 
manjših obmejnih spopodov. 
Iraške bojne ladje sedaj plo­
vejo po zalivu, posebno v bli­
žini mesta Abadan. Abadan 
je pa važno mesto v pokrajini 
Khuzistan, kjer so ogromna 
nahajališča nafte.

Poročila, ki jih oddajajo po 
radiu Teheran, trdijo, da je 
postal Irak sovražen iranski 
revoluciji in da so celo iraški 
voditelji sklenili sporazum z 
ameriško vlado. ZDA in Irak 
naj bi po tej verziji nastopali 
skupno proti Iranu. V Iraku 
in Washingtonu so demanti­
rali te trditve in jih označili 
kot izmišljotine.

Abolhassan Bani-Sadr, ki ga 
smatrajo za dejanskega zu­
nanjega ministra Irana, je tu­
di izjavil na radiu Teheran, 
da sedaj skoraj ni nobenih u- 
radnih stikov med Iranom in 
ZDA. Iranu je najbolj potreb­
no, je nadaljeval Bani-Sadr, 
da se docela osvobodi od 
ZDA. Šele potem bo mogoče 
pretrgati vse odnose z ZDA.

Odlašajte v Ameriški 
Domovini! S tem 
pomagali sebi in svojemu 
slovenskemu listu l

Iz Clevelanda 
in okolice ,

Spomin 20-letnice škofa 
dr. Gregorija Rožmana

bo v nedeljo, 25. novembra. 
Začetek s sv. mašo ob dveh 
popoldne v cerkvi sv. Vida. Po 
sv. maši bo program v šol­
skem avditoriju. Vsi vabljeni! 
Narodne noše naprošamo, da 
se za sprevod zberejo ob pol 
dveh v dvorani pod cerkvijo. 
— Pripravljalni odbor 
Dobitniki Zahvalnega 
festivala pri Mariji 
Vnebovzeti—

Na Zahvalnem festivalu 
pri Mariji Vnebovzeti pretek­
lo nedeljo so bili izbrani za 
dobitke: $500 Mary Braddock 
(E. 165 St.), $200 Jane Swei- 
gert (Mayview Rd.), $100
Marie Zupančič (E. 274 St.), 
po $50 Ivan Tomc (Dillewood 
Rd.) in John Petrie (Reef 
Rd.), po $25 J'. Štepec (North 
Vine) in Frank Pieman (E. 
167 St.). Dume nagrade sta 
prejeli Carol Marshall in Mrs. 
Mary R. Uszko. Električni 
kotlič Mary Ann Kete (Sara­
nac Rd,). budilka Mrs. Frank 
Krall (Dawn Drive), Smoke 
Alarm Mr. in Mrs. Bill Tro- 
henter (E. 154 St.), košarici 
cheer-a pa Robert Zajc in 
Casey.

Župnik se vsem udeležen- 
cenij prodajalcem in kupcem 
listkov ter delavcem na festi­
valu prisrčno zahvaljuje.
Lep uspeh zbora “Lipa”—

Slovenska narodna pesem 
je osvojila številne poslušalce 
prvega koncerta pevskega 
zbora “Lipa” iz Geneve, Ohio. 
Požrtvovalnim pevcem in 
dirigentu g. Francetu Zupanu 
k tako lepemu uspehu iskre­
no čestitamo. Po koncertu se 
je razvila ob zvokih odličnega 
ansambla zabava s plesom. 
Asesment—

Društvo sv. Marije Magda­
lene št. 162 KSKJ bo pobi­
ralo asesment v ponedeljek, 
26. novembra, od 5110 do 7. 
zvečer v društveni sobi farne 
dvorane pri Sv. Vidu. 
Popravek—

V objavi novega odbora 
staršev Slovenske šole pri Sv. 
Vidu je pomotoma izpadlo 
ime drugega podpredsednika 
g. Metoda lica. Za izpustitev 
se g. Ilcu lepo oproščamo.

Spominski darovi—
Namesto cvetja h krsti po­

kojne Berthe Lobe je daro­
vala družina Franka Kasti- 
garja $20 za koroške revne 
študente v Mohorjevi hiši. V 
spomin pokojne Marije Erz­
nožnik pa sta darovala za ko­
roške študente $20 Frank 
Mlinar in sestra Marjanca. V 
spomin pok. rev. J. Varge je 
darovala K. Jereb $10 za 
Slomškov sklad. Za darove se

lepo zahvaljuje J. Prosen.
V spomin č.g. Varge—

V spomin rev. Varge so 
darovali za stolno cerkev v 
Mariboru: $60 družina Frank 
Fujs, po $50 družina Štefan 
Maje ter Mr. in Mrs. Frank 
Balažič, po $40 družini Lojze 
Jarem in Frank Klement, po 
$30 družini Jožef Hari in Ka­
rol Kovač, po $10 družine 
Drago Androjna, Matija Ho­
čevar, Frank Urankar, Lojze 
Fujs (Kan.), Jožef Mertik ter 
Mr. in Mrs. Blaž Vapotič, $5 
družina Matija Ogrinc. Vsem
M v Y1 Oil C* VY C1 11 O 1 ^
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Zahvalni dan
V četrtek, 22. novembra, praznujemo po vseh Združenih 

državah Amerike narodni praznik Zahvalni dan — Thanks­
giving Day. Pomen dneva je, da se kot poedinci, družina in kot 
narod zahvalimo Vsemogočnemu za vse dobrote in milosti, ki 
smo jih prejeli tekom leta.

Zahvalni dan je eden najlepših ameriških narodnih praz­
nikov in ima poleg Spominskega dneva tudi versko obeležje.

Zgodovina Zahvalnega dneva :sega v dobo prvega naselje­
vanja belih ljudi na tem kontinentu. Ti so našli tukaj neobde­
lano divjino in prvo zimo še niso imeli nikakšnih zalog hrane, 
da se prebijejo čez zimo. Prvi “pilgrimi” so se izkrcali 21. de- 
certibra 1620 ob skalnati obali, tam kjer je sedaj mesto Ply­
mouth v državi Massachussetts. Bilo jih je 102. Tekom zime 
jih je skofaj polovica umrlo. Šele ko je prišla pomlad, so začeli 
krčiti zemljo, napravili zasilne njive in Indijanci so jih naučili 
posejati koruzo. Ko so potem v jeseni leta 1621 pospravljali 
svoje prve pridelke in se za silo založili s hrano za naslednjo 
zimo, so kot pobožni ljudje v zahvalo Bogu praznovali prvi 
Zahvalni dan v Novem svetu. Hrana je bila čez zimo kar za­
dostna, da niso stradali, toda zelo enolična.

Leta 1631 so zopet slovesno proslavili Zahvalni dan v 
Bostonu, ko je prišla tja ladja z nujnim živežem. V naslednjih 
letih so ljudje potem po naselbinah vsak po svoje praznovali 
Zahvalni dan, vendar ni bilo enotnega praznovanja dokler je 
trajala ameriška revolucija za neodvisnost. Šele leta 1789 je 
prvi predsednik Združenih držav George Washington izdal 
proklamacijo, v kateri je določil poseben dan kot praznik zah­
vale, toda samo severne države so upoštevale to odločbo pred­
sednika George Washingtona.

Predsednik Abraham Lincoln je potem leta 1864 izdal pro­
klamacijo in določil zadnji četrtek v novembru za Zahvalni dan 
kot narodni praznik v vseh Združenih državah Amerike.

Ko se bomo v družinah na Zahvalni dan zbirali okrog dobro 
obloženih miz, imamo v teh časih še večjo dolžnost kot so jo 
imeli prvi pilgrimi, da se Bogu hvaležno zahvalimo za vse pre­
jete dobrote in milosti, kajti res je izredna milost, da še živimo 
v izobilju kot nikjer na svetu. Ni to samo slučaj, ampak pose­
bna milost, ki se pa more čez noč ali v nekaj mesecih prevreči 
v kazen. Samo poglejmo po svetu, koliko narodov je še pred 
kratkim časom živelo v miru in primernem blagostanju, za­
dovoljne družine v zavetju varnih domov. Ponoči pa je prihru­
mela povodenj in odnesla ljudi in hiše, potres jev par sekundah 
uničil delo in trud več generacij in pokopal pod ruševinami nič 
hudega sluteče ljudi, revolucije in nemiri v vseh koncih sveta 
prinašajo smrt, gorje, bolezen in lakoto.

Zaenkrat je ameriškemu ljudstvu zagrozilo le nekaj božjih 
svaril s povodnjimi in potresi, v splošnem pa še živimo najboljše 
na svetu. x

Molimo na Zahvalni dan z vso iskrenostjo Gospodovo 
-molitev . . . "Daj nam danes naš vsakdanji kruh in odpusti nam 
naše dolge, kakor tudi mi odpuščamo . . .”

Jože Melaher

Beseda iz naroda...
Mnogo mu dolgujemo

CLEVELAND. O. — Kaj1
nam narekuje spominsko sve­
čanost ob 20-letnici smrti nh: 
šega velikega begunca-trpina, 
ljubljanskega škofa dr. Gre­
gorija Rožmana, če ne hva­
ležnost za njegovo veliko lju­
bezen in skrb, za nauke in 
svetal zgled vernosti, skrom­
nosti, načelnosti, odpuščanja 
in razdajanja samega sebe.

Če spremljamo škofa samo 
od prihoda v Združene drža­
ve, kamor je prispel v juliju 
1948, v 66tem letu svojega 
življenja, se upravičeno čudi­
mo, kako je vse to zmogel. 
Meje njegove škofije so se z 
razselitvijo slovenskih ljudi 
razpele preko vseh kontinen­
tov-. Iz svojega skromnega 
stanovanja v župnišču sv.

Lovrenca v Clevelandu je vse 
spremljal z molitvijo in lju­
beznijo, prav posebej še svoje 
duhovnike in bogoslovce.

Komaj se je odpočil od po­
tovanja, že so pričele priha­
jati prošnje za misijone, du­
hovne vaje, tridnevnice in 
druge pobožnosti iz sloven­
skih naselbin v Združenih dr­
žavah in Kanadi, ki jih je kor. 
potujoči škof-misijonar pre­
potoval ponovnokrat. Kdo bi 
preštel vse pridige, kdo bi 
preštel vse ure spovedovanja 
ob takih prilikah.

Pa ne le po Združenih dr­
žavah, in Kanadi, njegova o- 
četovska skrb ga je gn-ala tu­
di preko morja. Trikrat je po­
toval v Argentino, kamor se 
je izselilo največ slovenskih
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ljudi s semeniščem vred, ki 
je bilo naj večja škofova skrb 
in obenem naj večje veselje. 
Ob vsakem obisku: sprejemi, 
govori, birmo vanj e, mašniška 
posvečenja, obiski naj oddalje­
nejših naselbin. Dvakrat se je 
odpravil tudi v Evropo med 
Slovence, razkropljene po 
tamkajšnjih državah. Obiskal 
jih je v Angliji, Franciji, Bel­
giji, Nizozemski, Švici, Nem­
čiji in svoje ožje rojake na 
Koroškem. V Nemčiji je ob 
svojem prvem obisku med 
slovenskimi izseljenci, veči­
noma rudarji, obhajal svojo 
zlato mašo, ob drugem obi­
sku se je udeležil slovenske­
ga romanja v Lurd in zadnji­
krat obiskal svojo domačo 
vas, svoje sorodnike in grob 
svojih staršev.

V Clevelandu smo ga poleg 
verskih, vabili tudi na kul­
turne in družabne prireditve. 
Če je le bil doma, ni zavrnil 
vabila. Kolikokrat se je z av­
tobusom pripeljal na St. Clair, 
da je ustregel prirediteljem. 
Govoril nam je preko sloven­
ske radijske oddaje, govoril 
nam je na* slovenskih dnevih, 
maševal in pridigoval je ob 
slovenskih spominskih dne- 
vih za žrtve komunizma, nje- 
govoi naj večjo bol. Sodeloval 
je z nabožnimi članki v Ame- 
rikanskem Slovencu, Duhov­
nem življenju, Božjih stezi­
cah in drugod. Nobena opra­
vilo, če je bil zanj naprošen, 
mu ni bilo premalenkostno 
ali pretežko, da bi ga ne spre­
jel. Blažil je nesporazume, 0- 
pominjal k edinosti, svetoval, 
vodil, navduševal.

Njegov zadnji javni nastop 
med nami je bil slavnostni 
govor na slovenskem dnevu, 
ki ga je priredila Lilija s so­
delovanjem drugih cleveland­
skih kulturnih društev dne 2. 
avgusta 1959. Za tem se je u- 
deležil le še akademije slo­
venskih akademikov. (SAVA) 
ter igre Miklova zala, zadnji­
krat pa smo ga imeli med se­
boj na koncertu Zormanovih 
kompozicij 27. septembra 
1959.

Njegov delavnik se je nag­
nil v večer, izpolnjen z molit­
vijo, vdanostjo in pripravlje­
nostjo na srečanje z Bogom, 
ki je prišlo v zgodnjih jutra­
njih urah v ponedeljek, 16. 
novembra 1959.

Ko se bomo v nedeljo, 25. 
novembra poklonili spominu 
ljubljanskega škofa, begunca 
in misijonarja, Gregorija 
Rožmana, zahvalimo se mu 
ponovno za vse, kar je storil 
za nas in obljubimo mu zve­
stobo Bogu in materini bese­
di, kakor nas je on učil.

Marija Mauser 
---------o---------

Ženski zbor “Dawn” 
vabi...

CLEVELAND, O. — Jesen 
je lep letni čas: čas zorenja, 
žetve, vinske trgatve. Marti­
novo je že mimo nas; bližamo 
se Zahvalnemu dnevu, ko se 
zahvaljujemo za vse obilne 
dobrote, ki smo jih v pretek­
lem letu prejeli.

Na našem proslranem kul­
turnem polju tudi vse različ­
ne skupine sejejo in na svo­
jih letnih prireditvah žanjejo 
trdo zaslužene uspehe. Člani­
ce pevskega zbora “Dawn” 
Slovenske ženske zveze se 
vse leto marljivo pripravlja­
jo na svoj koncert. V nede­
ljo, 25. novembra, ob 4h po­
poldne ste vsi lepo vabljeni, 
da nagradite trud mnogih 
večerov in prisluhnite naši 
slovenski pesmi, preprosti, 
podani iz vrst slovenskih že­
na in mater.

Spored pesmi je preprost, 
pa bogat, zbor vam bo prepe­
val naj priljubljenejše' pesriii 
o lipici, o naši nepozabni Slo­
veniji, o miladi ljubezni, ne­
kaj o naši Gorenjski, nekaj o 
Dolenjski, vse, da vam ogre­

jemo srce, za čas, ko posluša­
te nas in da pesem ponese­
te s seboj na svoj dom in jo 
hranite v svojih srcih. Obeta 
se vam lepo nedeljsko popol­
dne ob 4h v Slovenskem dc- 
mu na Recher Ave. Na svi­
denje!

Članica zbora “Dawn”
---------o---------

Pater Inocent Končnik 
umrl

MISHAWAKA, Ind. — Na 
VidmU pri Ptuju v Sloveniji 
je na posledicah srčne kapi 
nenadoma premi nul pater 
Inocent J. Končnik dne 20. 
oktobra 1979. Pokojni je bil 
rojen V Markovcih pri Ptuju 
10. avgusta 1909. Gimnazijo 
je končal v Ptuj n in ko je bil 
18 let star, je stopil v samo­
stan očetov minoritov v Ptu­
ju. Bogoslovne nauke je kon­
čal v Splitu in Rimu. Tu je 
bil posvečen v mašnika leta 
1933. V Ptuju je bil nastav­
ljen na gimnaziji, kjer je po­
učeval v minoritskem seme­
nišču in vršil kaplansko 
službo na župniji sv. Petra in 
Pavla.

Po drugi svetovni vojni se 
je podal v Združene države 
Amerike. Kot pomočnik v 
službi Gospodovi je bil pokli­
can v pomoč od mnogih duš­
nih pastirjev. Bil je vedno do­
bre volje in ljubezniv do 
vseh vrst ljudi. Vsi so ga zelo 
spoštovali in vzljubili. Napo­
sled mu je škof ponudil žup­
nijo Matere božje v New 
Cumberlandu, West Virginia, 
kjer je sezidal prelepo cerkev 
in župnijski stan. Ko je bila 
cerkev blagoslovljena, se je 
vsled rahlega zdravja odpo­
vedal službi župnika in se 
vrnil nazaj v Slovenijo. Pa 
tudi tam ni našel pravega 
zadovoljstva in veselja. Srce 
mu ni dalo miru. Zrušil se je 
pred svojo sobo.

Blagi in dobri pater Ino­
cent, Bog Ti daj večni mir in 
pokoj in večna luč naj Ti sve­
ti. Na svidenje nad zvezda­
mi.

M. G.

———o----- —

Iz življenja Slovencev 
v Milwaukeeju

MILWAUKEE, Wis. — Ok­
tobrsko vreme je bilo z malo 
izjemo lepo in toplo — brez 
slane. Ljudje so povrtnino 
spravili brez škode pod stre­
ho. Misijonska nedelja je bila 
izredno lepa, s toploto 73 F. 
Pri Sv. Janezu so imeli po de­
veti slovenski maši prodajo 
peciva. Prodajo organizira 
misijonski krožek MZA, ki ga 
vodi predsednica ga. Mici 
Coffelt s pomočjo dobrih že­
na. Te darujejo pecivo in po­
magajo pri prodaji. Za vsako 
stvar je treba nekaj truda in 
dobre volje, da se doseže na­
men. Pridelek te prodaje gre 
za misijone in njih potrebe 
po svetu.

Isto nedeljo so se popoldne 
zbrali v domu Parka Trigla- 
vani k zasedanju letnega obč­
nega zbora. Z nekoliko za­
mude je predsednik Karl 
Dovnik pričel zborovanje, po­
zdravil navzoče ter opravičil 
duhovnega vodjo p. Bena 
Korbiča, ki je bil zadržan. 
Namesto njega je on zmolil 
običajno molitev za uspeh 
zborovanja. Tajnica Marička 
Kadunc je prebrala lepo se­
stavljen zapisnik zadnjega 
občnega zbora, ki prikaže de­
lo in uspehe preteklega leta. 
Sledila so poročila odborni­
kov, ki povedo, da je društvo 
svoje začrtano delo dosledno 
vršilo in napredovalo. Vršile 
so se seje, sestanki, kulturne, 
družabne in druge prireditve, 
športne tekme (tudi balincar• 
ske) in pikniki.

Veliko truda, dela in lju­
bezni je bilo storjenega za le­

poto, red in okras Parka; ve­
liko prostovoljnega dela vlo­
ženega pri gradnji novega po­
slopja — “garaže”, ki bo slu­
žila za streho traktorju, ko­
silnicam, številnemu orodju 
in drugim stvarem pri vzdr­
ževanju reda in potreb v 
Parku. Omenimo naj še zani­
mivo poročilo predsednika 
plesne folklorne skupine F. 
Coffeita. Skupina je s svoji­
mi številnimi nastopi dostoj­
no predstavljala društvo in 
Slovence ameriški javnosti s 
kulturo naših narodnih ple­
sov in pestrost slovenskih na­
rodnih noš..........

Predsednik Karl Dovnik se 
je za poročila vsakemu pose­
bej lepo zahvalil.

Prav, tako sta se na koncu 
še enkrat zahvalila oba: pred­
sednik Dovnik in podpredsed­
nik Menčak za vestno sodelo­
vanje in . ’razumevanje članov 
in članic pri delu za napre­
dek društva.

Moč društva je v sodelova­
nju. Bog vedno blagoslavlja 
tistega, ki stremi za tem, da 
bi društvo utrdil in okrepil, 
kljub morebitnemu nerazu­
mevanju in nehvaležnosti po- 
sanieznikov, ki jih nikjer ne 
manjka. Kdor je pripravljen 
iti naprej in samo naprej, 
kljub vsemu, posvečuje sebe 
in skupino okrog sebe, ki mu 
je zaupala delo v. vodstvu.

Predsednik nadzornega;od­
bora Frank Mernik je nato 
podal razrčšnico dosedanjemu 
odboru s pohvalo.

V novi odbor so bili izvo­
ljeni: predsednik Janez Limo­
ni, podpredsednik Loni Limo­
ni ml., tajnik Frank Menčak, 
zapisnikar Marička Kadunc, 
blagajnik Anni Mejač, uprav­
nik Parka Ivan Bambič, na­
mestnik upravnika Jože Ku- 
novar, duhovni vodja p. Beno 
Korbič, prosvetni referem 
Vlado Kralj, športni načelnik 
Janez Mejač, dopisnik za A- 
meriško Domovino France 
Rozina, vodstvo kuhinje Lo­
ni Limoni st., zastopnik dru­
štva Triglav pri USPEH Kari 
Dovnik ml., plesna skupina 
Loni Limoni ml., bara Darko 
Berginc.

Naj Bog blagoslavlja delo 
novega odbora in vsega dru­
štva tudi v bodoče!

*

Mesec november — praz­
nik Vseh svetnikov je za na­
mi. Spominjali smo se naših 
dragih rajnih domačih in 
vseh, ki smo jih v življenju 
srečavali.

Vsi sveti — praznik veselja 
Pri maši bere duhovnik ta 
dan evangelij sv. Mateja (Mt 
5, 1-12„ ko Jezus govori mno­
žicam na gori o devetih blag­
rih: Blagor ubogim v duhu:
blagor krotkim; blagor žalost­
nim; blagor lačnim in žejnim 
pravice; blagor usmiljenim; 
blagor čistim v srcu; blagor 
miroljubnim; blagor njim, ki 
so zaradi pravice preganjani, 
zakaj njih je nebeško kralje­
stvo. Blagor vam, kadar vas 
bodo zaradi mene zasramova­
li in preganjali in vse hudo 
zoper vas lažnjivo govorili. 
Veselite in radujte se, zakaj 
veliko je vaše plačilo v nebe­
sih.

Veselite in radujte se, pre­
ganjanje in zasramovanje ste 
trpeli. Mučili in morili so vas. 
Mladi akademik Lojze Groz­
de —mučen in umorjen; pe­
snik France Balantič — zgo­
rel v ognju; ban dr. Marko 
Natlačen — ustreljen v stano­
vanju; profesor I. Ehrlich •— 
od maše grede ustreljen na 
cesti in z njim strežnik, mlad 
akademik Kikelj; z bencinom 
polit in zažgan ljubljanski 

• škof Anton Vovk, ki je potem 
veliko ? trpel na opeklihah 
vratii; iz taborišča vrrijen, ne­
človeško ponižan na ljubljan­
skih ulicah in ustreljen vodja 
slovenske pro tikomunistične

•i

vojske domobrancev, general 
Leon Rupnik; zaradi krščan­
skega priče vanja ustreljen 
pohabljeni pisatelj Narte Ve­
likonja —- in številni odlični 
vodilni možje in žene,, fantje 
in dekleta vseh stanov in po­
klicev. Tisoči naših ljudi, ki 
so se tisti čas umaknili pred 
zlom komunizma, pa bili vr­
njeni nazaj v smrt. O takrat­
nem velikem trpljenju du­
hovnega vodnika škofa Rož­
mana pričajo tri debele knji­
ge pisca'dr.'Kolariča.

Veselite in radujte se s sve- 
dimi in za svoj narod in za nas 
prosite.

❖
ZAHVALNI DAN. — Ame­

rika praznuje v mesecu no­
vembru. Zahvalni dan od leta 
1863, ko je takratni predsed­
nik Združenih držav Ameri­
ke Abraham Lincoln progla­
sil ta dan za narodni praznik.

Tisti, ki smo prišli v to de­
želo po drugi svetovni vojni 
in štiriletnem čakanju v ta­
boriščih, praznujemo letos 
trideseti Zahvalni dan v novi 
domovini Ameriki. Zahvalo 
smo dolžni Bogu, Ameriki, 
Katoliški Ligi in našim do­
brim in razumevanja polnim 
sponzorjem. Bog naj povrne 
stotero vsem!' :* 1'"

Številni prijatelji, zlasti 
Triglavanr, želimo dragemu 
Ivanu Kunovarju preko Ame­
riške Domovine dobrega 
zdravja. Zdravniki so mu dali 
veliko korajže in sam jo ima 
čez mero. Po enem tednu je 
zopet doma iz bolnice v dobri 
oskrbi ženke Irene. Bog Te 
živi, Ivah!

Po prijatelju smo zvedeli, 
da je nesrečno padla iz lestve 
naša vzorna odbornica in do­
bra članica Triglava Marička 
Kadunc. Upamo, da ni bil pa­
dec prehud, zato ji iskreno že­
limo, da se kmalu pozdravi, 
da bo teti Ani odvzela skrbi 
in ji bila v oporo. Marička, 
res je do pusta še precej dni, 
vendar čas teče. Le pohiti, da 
boš do takrat nared za ples. 
Tako želimo vsi Triglavani!

*
Janez Jaklič — 81-letnik. 

Slovenska kulturna radijska 
ura mu je poslala kot zveste­
mu poslušalcu in podporniku 
najboljše želje in čestitke, že­
leč mu še mnogo miru in 
zdravja polnih let! Čestitkam 
se pridružujemo tudi ostali 
prijatelji in bralci Ameriške 
Domovine. Bog Vas živi!

*
Jesenski obisk v Parku. 

Ono nedeljo sta nas tam pre­
senetila z obiskom prof. Mil­
ko Jeglič s prijazno in na­
smej ano ženko Cirilo iz 
South Benda, Ind. Pripeljali 
so ju Kolmanovi. V prijetni 
družbi srho v topli triglavski 
kuhinji preživeli s prijatelji 
prav prijeten popoldan. Hva­
la za prijazen obisk!

=!=
Pod zdravniškim nadzor­

stvom je naš prijatelj, uprav­
nik Triglavskega parka Ivan 
Bambič. Vsi Triglavani mu 
kličemo: Ivan, ne podaj se!

Še o papežu Janezu Pavlu 
II, —■ Italijanski levičarski 
list Paese Sera je o papeže­
vem govoru v ZN objavil 
daljši članek, kjer je povedal 
v naslovu papeževo misel, da 
mir temelji na spoštovanju 
človekovih pravic. Republika 
je dala naslov: Odprite vrata 
taborišč. Govor sam je bil 
pretresljiv; niso pričakovali 
takega ...
Glavni tajnik dr. Kurt Wald­

heim pa je izjavil, da je bil 
dan papeževega obiska naj­
srečnejši dan v njegovem živ­
ljenju. ^ Papeževo poslanico je 
komentiral kot dejanje pogu­
ma'in navdiha. Papežev go­
vor v ZN bo ostal v zgodovini 
kot naj plemenitejši izziv du­

ha nasilju in krivicam. ,
=1=

“Novembrske misli”, ki jih 
je napisal p. Fortunat za A- 
meriško Domovino, je treba 
pozdraviti, tako tudi članek 
prof. Jožeta Velikonje. Želeti 
bi bilo več podobnih člankov 
v našem priljubljenem listu 
Ameriški Domovini.

Lep Zahvalni dan vsem 
želi,

F. Rozina
---------o------- - ,

“Fantje na vasi” 
iz Teronta gostujejo 

v iuolidu, Ohio
TORONTO, Ont. — Na je­

senskem koncertu, katerega 
priredi pevski zbor Slovan v 
Slovenskem društvenem do­
mu na Recher Avenue v Euc- 
lidu, Ohio, 8. decembra, ob 4. 
popoldne, bo sodeloval' tudi 
moški zbor “Fantje na vasi” 
iz Toronta.

.r-» .... ter • ■ '

Zbor “Fantje na vasi“ ob­
stoja dobri dve leti, vadi ga 
pevovodja, g. Nace Križman. 
Ustanovljen je bil v glavnem 
zato, da je za čas “Metro To­
ronto Caravan” širši toront­
ski javnosti v paviljonu 
“Ljubljana” nudil bogat za­
klad slovenske pevske tradi­
cije.

: Za ta kratek čas obstoja je. 
zbor sodeloval še na raznih 
drugih slovenskih priredit­
vah: na-Slovenskem dnevu,
na Gregorčičevem dnevu, na 
Baragovem dnevu, na prek­
murskem proščenju, na K°' 
roškem večeru, na proslavi 
60/30, na božičnici itd. Letos 
se je odzval tudi. slovenskim 
rojakom v Windsor ju, kjer je 
s pevskimi točkami obogatii 
tisti večerni program v “Slo­
venski vasi”. Višek vse dejav­
nosti pa je bil aprila letos, k0 
je zbor imel svoj prvi P°' 
mladanski koncert v dvorani 
na Brownsline.

Prepričan sem, da bo slo­
venska pesem, ki druži i11 
krepi duha, še v naprej vodi­
la k lepšemu in še večjem11 
kulturnemu sodelovanju me^ 
vsemi Slovenci na tujem.

Vse ljubitelje slovenske na­
rodne in umetne pesmi praV 
prisrčno vabim na ta pevski 
večer. Torej, na svidenj o 
kmalu!

Eden od fantov

Tiskovni sklad A.D>
V tiskovni sklad Amerisb6 

Domovine so od zadnjič da 
rovali sledeči narodno zaVe 
ni rojaki:

Mrs. Rose Lausche, . • • 
Garfield Hts.,0. ,

Dr. Leopold Šeme, M.D., 1^' 
Olympia Fields, 111. „

John Hainrihar, ..........
Richmond Hts., O. , n

Jernej Slak, ..................
Cleveland, O. _ ̂

Polde Opoahen, ............
Richmond Hts., O. ; q

John L. Krivograd, ...
Riverside, 111. . a

Venceslav Sfiligoj, . ■ • • 
Willoughby, O. Q

Ciril Kastelic, ..............
Chicago, 111. „ ()0

Vinko Burger, ..............
Brooklyn, N.Y. ()0

Kristina Cebron, ..........
Cleveland, O.

Brat in sestre Kašičeve .
družine, Clev., O., v aP0^^ 
pok. Sophie F. Kasic.- 

Rev. Francis Horvath, • • 
Ontario, Kal. 0 q()

Angela Gospodarich, ■■ 1 ' 
San Francisco, Kal. 
je darovala v spomin 

: č. s. Gbnzage (Jerice)
; Kobeti!ar s Koroškega

Vsem darovalcem lS* 
hvala!'
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HANADSHd DOMOVINA
Iz lovske torbe
SCARBORO, Ont. — STZ 

poroča, da je Tone Škrabi u- 
strelil bika osmerca, ko je lo- 

• svil iz klubove koče v Elk La­
ku. Musa je streljal preko 
‘‘Hydro Lines” na 600 m da-.
Ijave, torej je zadel izredno 
dobro.

STZ štajerska skupina Do- 
reta Šinkovca je tudi prišla z 
muspm domov iz svojega po­
hoda na Manitowadge. Dobili 
so kravo, kdo je streljal, pa 
še ni jasno. To je tretji mus 
društva STŽ.

Jože Oberstar, član sloven­
skih lovcev iz Allistona, je u-

ni

strelil svojega prvega musa, 
kakor, vemo, lepega bika. Mu­
sa je tudi podrl Pepi Jurko­
vič,. član istega kluba, in tudi 
Walter Benič.

Izredno lovsko srečo je imel 
letos Miro Rak, ki je ustrelil 
sprva kravo in teleta na veli­
kem jezeru Lac Seul, nato pa 
še 500 funtov težkega medve­
da. Na naslednjem pohodu pa 
je vzel s seboj še sina Petra 
v Long Lac, ki je streljal kra­
vo in jo ranil, da sta jo mora­
la slediti še 8 km, predno sta 
jo dobila.

Mladi Frank Brence je u- 
strelil košuto, ko je lovil na

Naročite Vase božično voščilo 
v Ameriški Domovini čim preje!

Izpolnite spodnji kupon in navedite kakšno voščilo že-* 
; lite, ali za $10 ali za $20 ali za $30 (z vključeno božično sli-1 

‘kico), priložite ček in pošljite vse skupaj na naslov: *

Ameriška Domovina, 6117 St. Clair Avenue, Cleveland,- 
Ohio 44103. ali kličite tel. 431-0628.

Ce želite objavo Vašega lastnega besedila v božičnem; 
'voščilu A.D., dodajte še $5 (zaradi večje porabe časa stav­
ljenja).

Voščilo ,št. 1 — $10.00

Vesele božične praznike 
in

srečno novo leto!

VAŠE SHE IN NASLOV

Voščilo št. 2 — $20.00 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE 

in

SREČNO NOVO LETO!

VASE IME IN NASLOV

Voščilo št. 3 — $30.00 

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE

SREČNO NOVO LETO!

VASE IME IN NASLOV
Naročam božično voščilo za $

Ime

Naslov ...................... .................... im

..............................................................................Mesto .................................................................  Zip.

Pošljite na: Ad Dept. Ameriška Domovina 

6117 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio 44103

-JV
---!

lovski farmi “Planica”.
Drugi lovci na jelene pa le­

tos niso imeli sreče, dasi so 
precej lovili: Izgleda, da je je­
lenov letos manj, so, pa debe­
li, ker sta želod in žir letos 
dobro obrodila, tako da bo 
drugo leto prav gotovo več 
jelenov.

. Lovci, ki so lovili daleč v 
Pickle Grow, poročajo, da sc 
indijanski psi čisto podobni 
volkom, samo zobe imajo 
manjše

Lokostrelci iz Mt. Alberta 
pa vedo povedati, da košuta' 
pobere puščico, katera je 
zgrešila, če se hitro ne obr­
neš. ’

Štajerci pa pravijo, da jim 
je šampanjec na banketu za- 
siguran.

Vsem lovcem iskrene če­
stitke. .Društva bodo imela 
sedaj svoje bankete, lovci v 
Allistonu ga imajo 24. no­
vembra in, kot nam je zna­
no, STZ ima svoj Moose ban­
ket 2.6. januarja v Sloven­
skem domu.

Borut

MS S!mm $p@r@ša
TORONTO, Ont. — Pred 

dobrim letom smo dali kovati 
in smo začeli s prodajo prvih 
slovenskih kovancev. Ker slo­
vensko javnost, še posebno 
pa kupce zanima, kako ta ak­
cija poteka, javljamo: Proda­

ja je bila uspešna, čemur je 
seveda do gotove mere kori­
stil pretirani dvig cen žlaht­
nim kovinam. Kot je znano, 
je tako srebro kot zlato da­
nes za več kot 100% dražje, 
kot je to bilo pred 12 meseci. 
Samo zlato, ki se nahaja v ‘eni 
seriji zlatnikov, je danes pre­
cej dražje, kot pa je1 bila pr­
votna cena tem kovancem. 
Kupci so bili še posebej za­
dovoljni ž umetniško kvalite­
to kovancev, ne glede na to, 
da se jim je investicija izpla­
čala, četudi to verjetno ni bil 
namen pri velikem številu 
rojakov. Kot je bilo objavlje­
no, je šel del dotnčka v . slo­
venske narodne namene in 
lahko potrdimo, da smo do 
danes razdelili $2,800, pred­
vsem za slovenski demokra­
tični tisk. Vsi, ki so kovance 
nabavili, lahko dobijo na
zahtevo podrobnejšo razdeli­
tev tega fonda, ki bo do
vključno oktobra. 1980 razde­
lil $5,000.

Prodaja kovancev se nada­
ljuje in je nova cena na osno­
vi U.S. $400 za unčo zlata sle­
deča: serija 6 zlatnikov U.S. 
$395 in serija 6 srebrnikov
U.S. $107. Cena se dviga ali
pada za $13 po zlati seriji z 
vsakim dvigom ali padcem 
unče zlata od $20.

Za ARS Slovenia:
Dr, Peter Urbanc

Zahvalni dan Sreboiove žene
Dolgo je trkal, predno je 

odprla.
Na stopnišču pred njo je 

stal vojak. Potegnil je iz tor­
be pismo in v njegovem le­
vem kotu je čitala naslov: 
Vojno ministrstvo.

Pokrila je z rokama svoj 
obraz in glasen jok se je od­
trgal v notranjost hiše. Pre­
slišala je njegove besede, kot 
je tiho prišel, prav tako je 
tudi odšel. Ona pa je še ved­
no stala nepremično na istem 
mestu s pismom v roki in 
gledala v nedogled.

Videla je svojo preteklost, 
v katero se je mešal možev o- 
braz. Komaj tri kratka leta 
sta bila poročena.
Po njegovem odhodu v Viet­

nam se jima je rodila hčerki­
ca. Krstili so jo za Kristino. 
In od tistega dne vedno joka.

Prihranki so . kopneli, skrb 
za življenje in otroka ji je 
barvala temne lase s srebrni­
mi odtenki, črta za črto ji je 
risala globoke zareze v njen 
mladostni obraz.

*

Ni štela čas, sam je odha­
jal od nje. Popolnoma neopa­
ženo ji je odšlo poletje in zo­
pet je tukaj jesen.

Zahvalni dan bo. Pri boga­
ti družini je dobila službo in 
vsak dan se pripravljajo za ta 
praznik leta. Zopet se bodo 
zbrali skupaj domači, celo 
naj bližji prijatelji sor povab­
ljeni.

Pri Srebotovih pa letos tega 
praznovanja ne bo.

Molče je prenašala bol in 
trpljenje in še tesneje se je 
oklenila svojega otroka.

Na predvečer Zahvalnega 
dne je stopila za trenutek v 
cerkev, nato je odšla domov 
z dobrotami za otroka.

S pravljicami sta si krajša­
li čas in končno je utrujena 
zaspala.

Prve snežinke so prišle v 
vas to noč. Bela snežna odeja 
pa je postajala od ure do ure 
gostejša.

'V ■ *

Petelin še ni odpel svoj ju­
tranji pozdrav, kp je nekdo s 
palico potrkal na vrata. Pre­
strašena je skočila iz postelje.

'"’Trkanje se je ponovilo. Tiho 
se je približala vratom. Od­
prla je zunanjo luč, toda pri­
šlec je še vedno molčal.

Nato je le previdno odprla 
vrata in pred njo je zopet 
stal vojak...

Z rokama je iskala oporo in 
to je vse, česar se je potem 
še spominjala .. .

Šele ko se je prebudila iz 
lahne nezavesti, je videla, da 
je sprejemna soba polna sose­
dov. Bilo je že po osmi zju­
traj.

Poleg divana je stal zaskrb­
ljeni mož s hčerkico v rokah, 
katera je začudeno gledala 
svojega ateka.

V vojaškem imenskem ar­
hivu je bila pomota v imenu. 
Ta je povzročila zmedo in 
trpke žalosti mladi Srebotovi. 
Mož je bil le lažje ranjen v 
desno nogo.

Bil je potem Zahvalni dan, 
kakršnega ne bo nikdar več v 

- tej družini.
Ko so posedli okoli mize k 

zahvalnemu obedu, je molila: 
“Ti, v Katerega sem zaupala, 
si mi vrnil naj dražje na sve­
tu. Dal si mi zdravja, moči in 
trdne volje. Dal si mi spo­
znanja, da sem spoštovala 
Tvoje svete zakone, in dal si 
mi vsakdanji kruh, da sem 
vzdržala. Hvala Ti za vse to, 
Gospod. Revne in preproste 
so te moje besede, toda ob­
ljubljam, da bom do posled­
njega diha in do zadnjega u- 
tripa svojega srca zahvalje­
vala TeJje, saj brez Tvoje vo­
lje ne bi bilo današnjega Za­
hvalnega dne v naši družini. ’

Ko so vstali od mize, se je 
obrnila proti ogledalu in vi­
dela v njem zopet svoj mla­
dostni, nasmejani obraz. 
Dvignila je svoji roki in glas­
no zaklicala: Vesel in zadovo­
ljen Zahvalni dan vsem in 
povsod.

Maks Simončič

če vara je Ameriška 
Domovina res pri srcu, ji 
pridobivajte nove naroč­
nike!

DOMA IN PO SVETU
Gospodarstvo je še vedno v 

ospredju zanimanja, ker vsi 
vse preveč čutimo draginjo 
in gledamo s skrbjo v bodoč­
nost, ki ne obeta vsaj za bliž­
nje razdobje nič dobrega.

V septembru so kazali znaki 
k nadaljevanju gospodarske

V rasti, četudi so gospodarski 
strokovnjaki že več mesecev 
govorili, da smo sredi gospo­
darskega zastoja. Posebno 
opazno je bilo povečanje šte­
vila na novo začetih hiš in 
povečanje števila pogodb za 
nove gradnje. Zadnje je po- 
rastlo kar za 6%. Naročila v 
tovarnah so v septembru po- 
rastla za 3.9%, kar prav goto­
vo ni znak popuščanja gospo­
darske dejavnosti.

❖ %
V oktobru so imele trgovine 

slabši posel, kot so pričako­
vale, četudi je bil ta v šte­
vilkah obsežnejši od onega 
pred enim letom. Sears, Roe­
buck & Co. je objavila, da je 
v prvih štirih tednih oktobra 
prodala za skupno le 0.2% več 
kot v lanskem oktobru. Če 
upoštevamo inflacijo, pomeni 
to stvarno nazadovanje. K- 
Mart je bil uspešnejši, prodal 
je v letošnjem oktobru za 
10.6% več kot v lanskem. 
Montgomery Ward & Co. je 
prodala v letošnjem oktobru 
za 4.2% več kot v lanskem, 
Penney Co. za 1.5%, Wool- 
worth Co. pa za 8.8%.

«

Avtomobilska industrija je 
bila v preteklih letih v tej 
dobi najbolj zaposlena, obi­
čajno ni mogla dohajati naro­
čil. Letos je objavila, da je 
produkcijo novih osebnih av­
tomobilov zmanjšala v okto­
bru za 15%, tovornih pa celo 
kar za 38%. Nekateri napo­
vedujejo, da bo v zadnjem 
tromesečju 1979 produkcija 
motornih vozil v ZDA naj­
manjša od gospodarskega za­
stoja v letih 1974-1975.

Avtomobilske družbe načr­
tujejo zmanjšanje produkcije 
motornih vozil v novembri;, 
za okoli 22% napram oni v 
lanskem novembru. To pome­
ni, da moramo pričakovati v 
prihodnjih tednih nove odpu­
ste v avtomobilskih tovarnah.

*
Brezposelnost je v oktobru 

porastla od 5.8% na 6%, kar 
ne kaže na kak občutnejši go­
spodarski zastoj, vsaj ne po 
sodbi gospodarskih strokov­
njakov vlade. Število brezpo­
selnih se je povečalo za 200,- 
000 na 6,200,000 in v bistvu še 
zadnjih 14 mesecih. Med 
odraslimi moškimi je bilo brez 
posla le 4.3%. Redno zaposle­
nih je bilo v oktobru v vsej 
deželi 97.3 milijonev oseb.

*
Hudo razburjenje je povzro­

čila pretekli teden objavn 
izredno velikih dobičkov pe­
trolejskih družb. Nekateri so 
jih 1 označili za sramoto, ker 
da pomenijo izkoriščanje te­
žav v oskrbi s petrolejem za 
daleč prekomerne dobičke in 
to v glavnem na račun sploš­
nega potrošnika, ki je prizadet 
močno že po divjajoči inflaci­
ji.

Ko predsednik Carter in 
njegovi sodelavci poudarjajo 
potrebo po žrtvah v korist de­
žele in njene bodočnosti, pe­
trolejske družbe po besedah 
nekaterih proučevalcev polo­
žaja porabnike petroleja in 
njegovih izdelkov kar narav­
nost “ropajo”.

Vedno več je tudi znakov, 
da so, pomanjkanje gazolina 
preteklo pomlad petrolejske 
družbe načrtno ustvarile in ga 
tudi načrtno izkoristile, ne da 
bi se Carterjeva vlada zganila 
in nastopila v obrambo porab­
nikov.

(Iz Glasa ADZ)

Vaclav Beneš-Trebiz$kyi

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

S teboj stojimo, s teboj pade­
mo. Spomni se, da smo bili 
mi, ki smo odprli vrata tvoje 
ječe na Dreviču.”

“.Tam mi je bilo dobro.”
“V ječi?”
“Župan Peter mi je bjl oče­

tovski prijatelj . ..”
V vojvodovo bivališče je 

naenkrat vdrlo več gospodov. 
Bistremu očesu je bilo takoj 
mogoče spoznati Oldriha z 
Drnholca, Slavka s Hrabiši- 
cev in Letovskega Hermana.

“Zlo — zlo — jasni vojvo­
da!”

Vladislav se je skoraj 
smehljal.

“Ti jemlješ vse od lahke 
strani, gospod.”

“Gospod je lahko tukaj 
vsak trenutek... V njego­
vem spremstvu so Černini, 
Bavor Strakonicki, Krasikov- 
ski Ratmir...” ; '

Ti trije rodovi so bili tedaj 
strah vseh privržencev dose­
danjih razmer v čeških deže- 
lah, •

Vojvoda Vladislav se je za 
trenutek zamislil.

V knežji sobi je zavladala 
mučna tišina.

Od tega trenutka je bilo 
odvisno vse.

“Zberite vojsko, kar more­
te — naj večjo ... Koliko tisoč 
glav približno?”

“Do večera štiri tisoč!”
“V somraku se odpravimo 

na pot... S katere strani se 
bliža mpj brat?”

“Z zapadne...” 1
“Od Zdic, jasni vojvoda!” 
“Pripravimo mu druge Zdi-

CG 5>
...

“Kje že more biti?”
“Ta trenutek nedaleč od 

Voltave..
“Do somraka, moji.1 zvesti.” 
“Popolnoma se zanašaj na 

nas!” 1 ■■
In komaj so ti gospodje za­

pustili vojvodino sobo, je ob­
stal na pragu mlad mož viso­
ke rasti, v dolgem, skoraj do 
pet segajočem, močno nagu­
banem oblačilu črnel barve. 
Na prsih se mu je Lesketala 
zlata verižica z dragocenim 
križem... Po obličju tega o- 
biskovalca je bil razlit izraz 
trdne volje, odločnosti in ne- 
omahljivega značaja *— delo­
ma zastrt z nadihom, najpri- 
kupljivejše vljudnosti.

“Kakor bi te bil poklical,

častiti oče!”
i - * - *

(Dalje prihodnjič) %
• Potovanja skupinska iv
• Nakup ali najetje avtor
• Vselitev sorodnikov
• ©obijanje sorodnikov aa

obisk
• ©enarae nakaznice
• Notarski posli in prevodi
• Davčne prijave

M. A. Travel Service
6516 St. Cialr Ave. 

Cleveland, Ohio 44191 
Phone 431-350«

MALI OGLASI
HIŠA NAPRODAJ

Dvodružinska hiša v želo 
dobrem stanju je naprodaj v 
okolici Grovewood Ave. Kli­
čite 486-8499 po 4'. uri pop.

(131-132);

HIŠA NAPRODAJ
Bungalov, z aluminij eni 

opažen in s 3 spalnicami (2 
i spodaj, 1 zgoraj) je naprodaj 
, na Benton cesti, blizu E. 260 
... St., v Euclidu. Polna klet ima 
\ rek. sobo z lesenim stenskim 
t opažem. Peč za centralno 
\ kurjavo in s klimatsko napra­

vo je stara le eno leto. Vse 
sobe imajo preproge. Vsi gos- 

j podinjski aparati in nabrane 
\ zavese so vključeni. Self- 

storing storms and screens. 
Lep vrt z gozdnato parcelo 
zadaj. Garaža za 2 avta. Kli- 

\ čite 486-4466 ali 731-7207.
' (131-133);

Home For Sale
3 bedroom bungalow. Ben­

ton Ave. off 260 St. Nice yard 
with wooded lot behind. 2 
bedrooms down, 1 finished 
up. Full basement with pan­
eled rec room.. New furnace 
with Central Air, 1 year old. 
Fully carpeted with custom 
drapes included. Self storing 
storms & screens. Aluminum 
siding. 2 Car garage. All ap­
pliances included. Call 486- 
4466 or 731-7207.

(130-132);

Apt. for Rent j
3 Rooms upstairs. E. 68 near; 

St. Clair. 731-7443 or 881-9755,

Popravilo hiš
Za vsa popravila na hiši, zu­

naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer,

~' (X),

Looking for couple to do 
light janitorial work at the 
Willoughby Office Bldg. Suita 
available plus salary. j

Call 732-7880
(X)

V SPOMIN OB DRUGI 
OBLETNICI MARIJE IN 

ALOJZIJA BALAŽIČ

umrla novembra 1977

Pri Bogu zdaj sta združena, 
prosita za vse nas Boga, 
da bomo enkrat skupaj vsi 
veselje rajsko vživali!

Žalujoči: (

sin — Jože z družino, 
brat - Tone z družinami, 
sestri ? Rozika in Tonika 

z družinama 
svakinja - Julko s 

hčerko,. Silvijo

Cleveland, O., 21. nov. 1979.

OSKRBNIKA iščemo
Za Slov. delavski dom na 

Waterloo Rd. Zakonski par. 
Znanje angleščine nujno. 
Stanovanje, plača in vse 
“utilities”. Kličite 481-5378 
ali 481-0047.

___ (X);
Help Wanted

Live-in housekeeper. Own 
room. Salary. Call 449-1233.

(129-131);

MACHINISTS
Verticie Turret Lathe 

Operators
Jig Bore Operators
Operators who have run 

lathes, boring mills or bridge- 
ports may also qualify for the 
above positions. '■
Good hourly rates, day or night 
shift available, 50 hr. week, np 
weekends, liberal fringe bene­
fits, excellent working conditions.

PHONE 361-0507 1 ij



AMERIŠKA DOMOVINA, NOVEMBER 21, 1979

Imenik raznih društev
Ameriška bratska zveza

NAPREDEK ŠK 132 ABZ
Predsednik John Tanko, J81 E 

264 St., Euclid, O. 732-8930, pod­
predsednik Charles Delsanter, taj. 
Freda Miller, 2114 Rockefeller Rd. 
Wickliffe, OH 44092 Tele. 943-1068 
Zapisnikarca: Mary Golob, blag.
Rose Intihar. Nadzorniki: Lillian 
Delsanter, Virginia Braddock in 
Sylvia A. Tanko.
Katerikoli zdravnik po volji člana. 
Asesment se pobira vsakega 25. v 
raesafu, od 5:30 do 7:30 če pa je na 
sdboto ali nedeljo, se pobira na 
naslednji ponedeljek zvečer. Seje 
so vsak drugi ponedeljek v mesecu 
ob 7:30 zvečer v Slovenskem društ 
venem domu na Recher Avenue.

popoldne ob 1:30 uri molitvenena 
ura po blagoslovu pa seja v cerk­
veni dvorani.

Društva Najav. Imena
DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 

IMENA FARE SV. VIDA
Duhovni vodja Reverend Edward 

A. Pevec, predsednik Joseph Hoče­
var, podpredsednik, Miro Odar, za­
pisnikar John Hočevar, ml., slov. 
zapisnikar, Joseph Zevnik, tajnik 
Greg Hribar, 1253 E. 60 St., blagaj­
nik Charles Winter Jr. - Skupno sv. 
obhajilo vsako drugo nedeljo v me­
secu pri 8.00 sv. maši - Seja se 
vrši po sv. maši v cerkveni dvorani.

Podpredsednik — Joseph Penko 
Blagajnik —- Don Mausser 
Tajnik — Rudy Ivančič 
Nadzorniki — John Žnidarčič, 

Joe Sezun, Charles Terček 
Knjižničar — Richard Sterle 
Pevovodja — John Rigler 
Vaje so vsak toreK. od b. ulji zve­

čer v Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave., Euclid, Ohio.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik: Janez Tominc 
Podpredsednici: Mojca Slak, Rez­

ka Dragar
Tajnica: Mira Kosem, 29304 White 

Rd., Willoughby Hills, OH 44092, 
tel. 944-3313.

Blagajnik: Frank Lovšin 
Nadzornika: Nejce Slak, Tone 

Hauptman
Odborniki: Miro Odar, Janeji se­

men, Peter Dragar, Muši Pogačnik, 
Martina Košnik in Metka Hauptman 

Arhivarka: Kati Likozar

Oltarna društva
OLTARNO DRUŠTVO FARE 

SV. VIDA
Duhovni vodja Rev. Edward 

Pevec, predsednica Anna Brodnik, 
podpredsednica Mary Bencin; 
tajnica in blagajničarka Mary Oto­
ničar. 1110 E. 66 St., tel. HE 1-6933, 
zapisnikarica Marija Mausar, redi- 
teljica Ivanka Pretnar. Nadzormei: 
Dorothy Strniša, Jennie Femec. — 
nedeljo skupno sv. obhajilo pri 
osmi sv. maši, ob 1.30 popoldne pa 
seja v društveni sobi farne dvorane 
pri Sv. Vidu.

OLTARNO DRUŠTVO FARE 
MARIJE VNEBOVZETE

Duhovni vodja Rev. Victor Tomc; 
preds. Pavla Adamic, podpreds. 
Mary Kokal, tajnica in blagajni­
čarka Rose Bavec, 18228 Marcella 
Rd. 531-6167; zapisnikarica Mary 
Strancar. Nadzornice: Ivanka Tomi­
nec, Mary Podlogar, Amelia Gad, 
Zastavonošinja Sophie Magayna 
Skupno sv. obhajilo vsako prvo ne­
deljo v mesecu pri 8. maši isti dan

Pevska društva
GLASBENA MATICA

The Officers are:
President — Olga Klancher 
1st Vice President — Catherine 

Hopkins
2nd Vice President — Frank 

Bradach
Secretary — Josephine M. Novak, 

1951 Sunset Dr., Richmond Heights, 
Ohio 44143

Treasurer — Josephine Bradach 
Aditors — Carolyn Budan, 

Sheldon Hopkins, John Vatovec 
Wardrobe — Marie Shaver, Mary 

Batis
Librarian — Molly Frank, Marie 

Babbitt
Stage — Joseph Novak, William 

Mehaffey
Publicity Molly Frank 

Charles Terček, Lori Sierputowski 
Director — Vladimir Malečkar 
Pianist — Reginald Resnick 
Rehearsals — Monday evening 

at 8:00 p.m., 6417 St. Clair Ave.

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Predsednik — John Poznik

CNE FA1RLANE DRIVE JOLIET, !L 60434

vAulr’Societr
Since 1914 *..

... the Holy FaxrJly Society of the U.S.A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half-a-century your Society his offered the finest in 
iusuranc*- protection at low, non-prolat rates to Catholics only

LIFE INSURANCE * HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Fiacts
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph,

Society’s Catholic Action Programs are:
1. Scholarships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women ^.spiring to become nuns. 
8. Additional scholarships for needy boys and girls.
4L Participating in the program of Papal Volunteers of Latin 

America.
5. Bowling, basketball and Uttle league baseball
6. Social activities. ^
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officer«
President
First Vice-President __
Second Vice-President 
Secretary
Treasurer ____ ____ _
Recording Secretary
First Trustee___ ____
Second Trustee .......
Third Trustee______
First Judicial___ __
Second Judicial____
Third Judicial_____
Social Director
Spiritual Director 
Medical Advisor_

, Joseph J. Konrad 
Ronald Zefran 
Anna Jerisha 
Robert M. Kochevat 
Anton J. Smrekar 

Nancy Osborne 
Joseph Šinkovec 
Frances Kimak 

Anthony Tomazin 
Mary Riola 
John Kovas 

Frank Toplak 
Nancy Osborne 
Rev. Aloysius Madic, O.F.M. 
Joseph A. Zalar, M.D.

PEVSKI ZBOR J AD KAK
Predsednica — Florence Unetich 
Podpredsednik — Don Gorup 
Taj. in blagajnik— Frank Bittenc 
Zapisnikarca — Betty Rotar 
Nadzorni Odbor — Steve Shimits, 

Frank and Ann Kristoff
Arhivarke — Josephine Tomšič, 

Marie Lipold
Pevovodja — Reginald Resnik 
Pevske vaje vsako sredo ob 8. 

uri v SDD na Waterloo Rd.

Dramatska društva
ODBOR DRAMATSKEGA 

DRUŠTVA LILIJE ZA 1979-1980
Predsednik — Peter Dragar 
Podpredsednik — France Zalar st. 
Tajnica — Silvija Krulc, 21880 

Miller Ave., Euclid, OH 44119, 261- 
5568.

Blagajničarka — Terri Jarem 
Zapisnikarca — Mojca Slak 
Programski odbor — Janez To­

minc, Ivan Hauptman, Ivan Jako­
min, Mojca Slak, Zdenka Zakraj­
šek, Srečo Gaser.

Oderski mojstri — Slavko Štepec, 
Frank Jenko 

Arhivar — Srečo Gaser 
Bara— Tone Štepec, Rudi Hren, 

Pavle Hren, Miro Celestina
Kuhinja — Vida Jakomin, Rezka 

Dragar, Marija Hočevar
Reditelji — August Dragar, Ivan 

Tomc, Jože Tomc 
Knjižničar — Frank Jenko 
Športni Referenti — Tone Haupt­

man, Rudi Hren, Štefan Režonja 
ml.

Nadzorni Odbor — France Hren, 
Miro Erdani, Stane Krulc

Članske seje so vsak prvi pone­
deljek v mesecu v Slovenskem do­
mu na Holmes Ave.

Slovenski domovi
SLOVENSKI NARODNI DOM

NA ST. CLAIR AVE. t\
SLOVENIAN NATIONAL HOME 

6409 St. Clair Avenue
President — Edward Kenik
Vice Pres. — Albin Lipoid
Secretary — Frances M. Tav­

čar
Treasurer — Josephine A. 

Stwan
Rec. Sec. — Julia Pirc
Legal Advisor — Charles Ipavec 

Josephine Zakrajšek 
Mary Batis 
Antonia Zagar 
Edward Bradač ,
June Price 
James Novak 
Stan Mezic 
Louis Arko 
John E. Leonard 
August Pust 
Ann Opeka 
Frank Azman 
John Milakovich 
Ann Marie Zak 
Louis Peterlin

Alternates — Angela Lube, Louis 
Azman

Seje direktorija so vsak arugi 
torek v mesecu v sobi nasproti 
urada S.N.D. Začetek ob 8 uri 
11 do 4. Tele: 361-5115.

VSEM AMERISm 
IN KANADSKIM SLOVENCEM 

ŽEL! LIP IN 
VESEL ZAHVALNI DAN
\lm OmmiKfdh Ameribtnm? Snr

i
*

5
5

ji
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GRAND OPENING 
CfCHOCKI 

LEGAL CLINIC
@428 St. Olair Ave.

641-3842
Director -- Bruce M. (khocki 

Attorney-at-law
‘Now legal services at affordable prices*

GRDIN0VA POGREBNA ZAVODA

Za zanesljivost In stvarnost cen 
pri “kupovanju” ali prodaji 

Vašega rabljenega avtomobila 
se Vam priporoča slovenski rojak 

Frank Tominc lastnik

CITY MOTORS
5413 Sl. Glair Ave, iel. 881-2388

SLOVENIAN HOME 
15810 Holmes Avenue 
Cleveland, OH 44110

President — Sophie Magayna 
Vice-Pres. — Frank Ferra 
Financial See. — Frank Koncilj a 
Treasurer — Joe Ferra 
Recording Sec. — rank Hren 
Auditors: Al Marn, Ike Kocin, 

Frances Somrak
House Committee: Louie Legan, 

Jack Videtec, Frank Podlogar.
Remaining directors: John, Habat, 

Adolph Koresec, August Dragar, 
Jeanne Somrak

Delegates to Federation: John
Habat, Joe Ferra, Louis Legan. Al­
ternate: Sophie Magayna 

Meetings every fourth Monday of 
each month at 7:30 p.m.

1953 East 92 St 

£7919 Lake Shore Blvd.
«31-298«

$31-9309 | MULLALLY POGREBNI ZAVOD
GRDINOVA TRGOVINA S POHIŠTVO«

15391 Waterloo Bead 531-1235

MAPLE HEIGHTS POULTRY S CATERING
17330 Broadway Maple Heights
Naznanjamo, da bomo odslej nudili kompletno postrežbo (catering ser­
vice) za svatbe, bankete, obletnice in druge družabne prireditve. Za 
prvovrstno postrežbo prevzamemo popolno odgovornost. Na razpolag« 
▼teh vrst perutnina. Se priporočam«,:

ANDY HOČEVAR in SINOVI
Tel. j v trgovini MO 3-7733 — na domu MO 2-2912

Nahaja se med Memorial Shoreway in Lake Shore Blvd.
365 E. 156th St. KE 1-9411

* Vse predpriprave v naši posebni privatni sobi 
•k Vera. narodnost in privatni običaji upoštevani 
■k Parkmeč prostor. Zračevalni sistem.

84 erna ambulančna posluga in aparat za vdihavanje kisik*-

FALL SALE SWEATERS & BLOUSES 
50% OFF
COCKTAIL DRESSES 
EVENING DRESSES 
NICE SELECTION 
OF SUITS

GCORDSNATES 
AT EVERY DAY 
LOW PRICES 

Come in and see us 
for your Holiday needs.

FRANCK'S FASHIONS
5(7 E. 200 Si. Next to Roosevelt School

692-2099
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